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Vocabulaire de droit pénal 

Français Allemand 
Acquittement Freispruch 
Action pénale Strafverfolgung 
Amende Busse 
Appel Beschwerde 
Arrêt Urteil 
Audition Einvernahme 
Casier judiciaire Strafregister 
Chambre des recours pénale Berufungskammer 
Code de procédure pénale (CPP) Strafprozessordnung 
Code pénal (CP) Strafgesetzbuch 
Condamnation Schuldspruch 
Cour de droit pénal Strafrechtliche Abteilung 
Crime Verbrechen 
Culpabilité Schuld 
Délit Vergehen 
Déposer une plainte Strafantrag stellen 
Greffier/Greffière Gerichtsschreiber*in 
Grief Rüge 
Infraction Straftat 
Instruction pénale Strafuntersuchung 
Intention Vorsatz 
Jugement pénal Strafurteil 
L’intimé Geschädigter 
Mettre qqn en accusation Jemanden anklagen 
Ministère public Staatsanwaltschaft 
Moyens de défense Verteidigungsrechte 
Négligence Fahrlässigkeit 
Non-entrée en matière Nichtanhandnahme 
Ordonnance de classement Einstellungsverfügung 
Ordonnance pénale Strafbefehl 
Peine pécuniaire Geldstrafe 
Peine privative de liberté Freiheitsstrafe 
Poursuite pénale Strafverfolgung 
Prévenu Beschuldigter 
Procureur Staatsanwalt 
Recours Berufung 
Se rendre coupable Sich schuldig machen 
Témoin Zeuge 
Tribunal de police Erstinstanzliches Gericht (bspw. GE, NE) 
Tribunal des mesures de contrainte Zwangsmassnahmengericht 


